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Oz
Varolusun her doneminde kegfetmek ve gelecekten haberdar olmak isteyen insan, merak duygusu ile
yogrulmus bir varliktir. Esrarengiz olana merak duygusu ve kimi zaman kadere hitkmetme arzusu,
insanlar1 birtakim yoéntemler kullanarak gelecegi tahmin etme yollarini aramaya yonlendirmis,
bunun i¢in de gékcisimlerinin hareketlerini, bitkilerin gizemli yonlerini, hayvan kemiklerini yahut
kitaplar1 kullanarak bazi yorumlarda bulunmuglardir. Fal kavrami bu noktada ortaya ¢cikmig ve
yizyillardir her toplumda farkli metotlarla da olsa varhigini siirdiirmiistiir. Fal uygulamalarinin
yayginlik kazanmasiyla birlikte, falin nasil icra edilecegini 6greten ve bu amagla kullanilacak metinleri
igeren fal kitaplarinin hazirlanmasi gerekli hale gelmistir. Fal bakmanin usul ve adabini, ayrica gesitli
fal tiirlerini ele alan Arapga, Farsca ve Tiirkce manzum ile mensur pek ¢ok eser bu siiregte kaleme
alinmig ve bunlar, falnime adin1 almistir. Islam toplumlarinda kitap fallar1 iginde en yaygini ve ilgi
¢ekici olan1 Kur’an fallaridir. Bu ¢alismada Leipzig Kiitiiphanesinde bulunan Fal-1 Kur’dnu’l-Azim
baslikli mensur falndme incelenmistir. Miellifi ve telif tarihi belli olmayan bu eser elifba sirasina goére
yazilmis, fal bakmadan evvel yapilmasi gereken uygulamalar: gostermis ve her bir harf ikiser kez
yorumlanmigtir. Calismada metnin transkripsiyonu yapilmis ve harflerin tekabiil ettigi anlamlar
teker teker aciklanmigtir. Ayrica dini ritiieller baglaminda da incelenen metin, fal literatiiriniin dini
sembolizm ve pratik bilgi baglaminda degerlendirilmesine imkan saglamistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Edebiyat, Fal, Kur’an Fali, Osmanli Toplumu, Harf Sembolizmi.

Abstract

Throughout every period of existence, humans, driven by curiosity, have sought to discover and be
informed about the future. Curiosity about the mysterious and, at times, the desire to control fate have
led people to seek ways to predict the future using various methods. To this end, they have made
interpretations using the movements of celestial bodies, the mysterious aspects of plants, animal bones,
or books. The concept of fortune-telling emerged at this point and has persisted in every society for
centuries, albeit through different methods. With the spread of fortune-telling practices, it became
necessary to prepare fortune-telling books that taught how to perform fortune-telling and contained texts
to be used for this purpose. Many Arabic, Persian, and Turkish works in verse and prose, covering the
methods and etiquette of fortune telling, as well as various types of fortune telling, were written during
this process and were called falndme. Among books of divination in Islamic societies, the most common
and interesting are those based on the Qur'an. This study examines a prose book of divination titled Fal-
1 Kur’anu’l-Azim, obtained from the Leipzig Library. The author and date of this work are unknown. It
is written in alphabetical order, shows the practices to be performed before fortune telling, and each letter
is interpreted twice. The text was transcribed in the study, and the meanings corresponding to the letters
were explained one by one. Furthermore, the text, which was also examined in the context of religious
rituals, has enabled the evaluation of fortune-telling literature in terms of religious symbolism and
practical knowledge.

Key Words: Classical Literature, Divination, Quranic Divination, Ottoman Society, Letter Symbolism.
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Giris

Insanoglu tarih boyunca bilinmezleri merak etmis ve kendisini gelecekte neler bekledigini
O6grenme arzusu yasamustir. Esrarengiz olana merak duygusu ve kadere hitkmetme istegi
insanlari cesitli yontemler kullanarak gelecegi tahmin etme yollarini aramaya sevk etmistir. Fal,

bu yoniiyle bireyin kader duygusunu diizenleyen ve umut ile korku arasinda denge kurmasina
yardimct olan sembolik bir arag olarak kabul edilmektedir.

Arapca fal (fe’l) kelimesi, ugur ve hayra isaret eden alamet anlaminda kullanilir. Bat1 dillerinde
ise fal kavrami genellikle Grekee manteia kokiinden tiireyen ve “gelecegi haber verme, kehanette
bulunma” anlami tagiyan; falin tiiriine gére degisiklik gdsteren terimlerle ifade edilmektedir
(Aydin, 1995, s. 138). Fal kelimesinin Tiirk¢e sozlikteki tanimi ise su sekildedir: “Gelecegi
o6grenmek, sans ve kismeti anlamak amaciyla oyun kagidi, kahve telvesi, el ayas1 vb.ne bakarak
anlam ¢ikarma, baki.” (Akalin, 2011, s. 848). En eski Tiurkge sozliik olarak kabul edilen Divdnu
Liigati’t-Tiirk’te ise fal s6zciigli irk sozciigli ile karsilanmig ve “kéhinlik, fal, ylirektekini disar:
cikarma” olarak tanimlanmistir (Mahmud, 2013, s. 42). Tarih boyunca evreni gézlemleyen,
deneyim ve hayal giiciiyle anlamlandirmaya ¢alisan insan fal ilmi {izerine yogunlagsmis ve merak
duygusunu gidermeye ¢aligmistir (Muratoglu, 2020, s. 890). Fal gelenegi, diinyadaki hemen her
toplumda farkli arag ve yontemlerle varhgini siirdiirmiistiir. Insanlar ciceklerden yildizlara,
hayvan ve kus hareketlerinden bedenle ilgili isaretlere kadar pek ¢ok unsuru fal araci olarak
kullanmig; bu amagla zaman zaman kutsal kabul edilen varliklara ve metinlere de bagvurmustur
(Vural, 2017, s. 96).

Yiizyillar boyunca insanin merakini cezbeden gayb alani, Islimi diisiincede insan idrakinin
sinirlart diginda kabul edilmig; bu sinir, gelecege dair belirsizlikleri anlamlandirma ¢abasiyla
ortaya ¢ikan fal uygulamalarinin da teorik zeminini olusturmustur (Giir, 2012, s. 203). Islam
dininin kutsal kitabi Kur’an-1 Kerim’de gecen bir ayette fal ile ilgili olarak su ifadeler yer
almaktadir: “Les, kan, domuz eti, Allah'tan bagkasinin ad1 anilarak kesilen; bogulmus, vurulmus,
yukardan diismiis, boynuzlanmis, canavar yirtmis olup da canli iken kesmedikleriniz; dikili
taslar (putlar) lizerine bogazlanan hayvanlar ve fal oklariyla kismet (sans) aramaniz size haram
kilindi. Bunlarin hepsi dogru yoldan ¢ikmaktir. Bugiin kafirler, dininize karsi @imitsizlige
diismiiglerdir. Onlardan korkmayin, benden korkun.”(Maide/3). Her ne kadar fal, bu ayetle
yasaklanmis da olsa oldukga eski bir gelenek olmasi bakimindan Islami gelenekte ugur sayma,
hayra yorma gibi manalar ¢ercevesinde varligini devam ettirmistir. Bu sebeple “fal, fal-name, fal
agma” gibi terimler Islam toplumlarinda daima var olmustur. Islimi ilimler igerisinde yer alan
ilmii’l-fal, zamanla toplumsal hayata etki eden bir alan héline gelmis; bireysel kararlardan resmi
ve kamusal islere kadar kendisine genis bir kullanim sahasi bulmustur. Bir ise baglama, av ya da
sefer gibi 6nemli kararlar éncesinde fala bagvurmak Islami gelenek igerisinde yaygin bir
uygulama olarak gorilmis; bu ilgi 6zellikle devlet erkéni ve padisahlar nezdinde dikkat ¢ekici
bir ragbet kazanmistir (Ertaylan, 1951, s. 27).

Osmanli toplumunda fal gelenegi, gelecegi kesin olarak bilme iddiasindan ¢ok, kaderin
isaretlerini yorumlama istegine dayanir. Bu uygulamalar genellikle tefe’iil anlayisi gergevesinde,
Kur’an ve gesitli edebi metinler araciligiyla yapilmistir. Fal, Osmanli halk inanglarinda abdest,
dua, sadaka ve istigfar gibi dini unsurlarla desteklenerek mesrulagtirilmis; béylece batil bir ugras
olmaktan ziyade sabir ve tevekkili &giitleyen bir uygulama haline getirilmistir. Osmanl
toplumunda devlet erkdnindan siradan halka fala ilgi duyulmus ve falndmelere bagvurulmustur.
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Hatta bilindigi tizere “miineccimbagilik” tegkilatli bir devlet miiessesesidir ve yildiz ilminin
Osmanli yonetim anlayisiyla kurdugu resmi iliskinin bir gostergesidir (Biiyiikada, 2025, s. 959).

Caligmaya konu olan fal metni Osmanli zihniyetinde Kur’an’in yalnizca ibadet ve tilavet i¢in
basvurulan bir metin olmadigini, ayn1 zamanda insanin kaderini anlamlandirabildigi sembolik
bir kaynak olarak da algilandigin1 gostermektedir. Abdest, salavat, Fatiha ve [hlas ile baslayan
ritiiel ¢erceve, ardindan mushaftan segilen harfler iizerinden yapilan yorumlarla birleserek
Kur’an’1 giindelik hayatin belirsizliklerine cevap veren bir rehber konumuna tagimaktadir. Her
harfin rizik, devlet, sabir, korku, hastalik ya da 6liim gibi anlamlarla iligkilendirilmesi, metnin
Kur’an soyut bir kutsal kitap olmaktan ¢ikarip bireyin kaygilarina temas eden yasayan bir
anlam alani héline getirdigini diislindiirmektedir. Bu ¢aligmayla Kur’an fallar: iizerine yapilan
calismalara bir yenisini eklemek ve Fdl-1 Kur’dnu’l-Azim baglikli metni tanitarak falnamaler
literatiiriine katk: saglamak amaglanmustir.

1. Tiirk Edebiyatinda Falndmeler ve Kur’an Fallar1

Fal uygulamalarinin yayginlik kazanmasiyla birlikte, falin nasil icra edilecegini 6greten ve bu
amagla kullanilacak metinleri iceren fal kitaplarinin hazirlanmasi gerekli héle gelmistir. Fal
bakmanin usul ve adabini, ayrica cesitli fal tiirlerini ele alan Arapga, Farsca ve Tiirkce manzum
ile mensur pek ¢ok eser bu siiregte kaleme alinmigtir. “Fal bakmaya yarayan, mistik folklorun
geregi olarak anlagilmasi kolay bir dille yazilmig resimli ve resimsiz, tibbi folklora ait telkine
dayali kitaplar” seklinde agiklanan bu tiirden eserler, falname denen ve klasik Tiirk ve Fars
edebiyatlarinda var olan bir edebi tiirii meydana getirmislerdir (Uzun, 1995, s. 141). Yazildiklar
dénemin ve ait olduklari toplumlarin hem dil hem de kiltiir aynalari olarak goriilen
falndmelerin (Sezer, 1998, s. 13) pek ¢ok tiirii bulunmakla birlikte, kitap fallar1 bunlar arasinda
en yaygin olanlaridir. Bu tiir igerisinde ise en fazla ilgiyi Kur’an-1 Kerim gérmiistiir. ilk 6rnekleri
Araplar arasinda gorillen Kur’an fallari, Islamiyet’in kabuliiyle birlikte Fars ve Tiirk
kiltiirlerinde de kendine yer bulmustur (Yildiz, 2012, s. 196). Kiitliphanelerde Kur’an fallarina
dair ¢ok sayida eserin yer almasi ve pek ¢ok divanda Kur’an falina géndermede bulunan
beyitlerin bulunmasi, bu uygulamanin Tirk toplumunda genis bir ilgi gordigiinii ortaya
koymaktadir (Yildiz, 2010, s. 183). Kur’an fal1 esas itibariyla iki ayr1 yontemle uygulanmaktadir.
Bunlardan birincisinde yorum, harfler merkezinde sekillenir; mushafin gelisiglizel acilan bir
sayfasindan parmakla isaret edilen yahut belirli bir satirdan segilen harfe dayanilarak sonug
¢ikarilir ve her harfin tasidig1 anlami agiklayan metinler yer yer edebi bir {islup kazanir. Bunun
yaninda, pes pese belirlenen harflerin meydana getirdigi dizilimlere gore yorum yapilan bir
baska Kur’an fali geleneginin de mevcut oldugu gortilmektedir (Senddeyici & Kosik, 2015, s. 73-
74).

Tiirk edebiyatinda falnameler ile ilgili yapilmis ¢aligmalarla ilgili literatiir taramasi su sekildedir:

Alim Yildiz 2002 yilinda “Islami Tiirk Edebiyatinda Kur’an Fallar1” isimli bildiriyi Islami Tiirk
Edebiyati Sempozyumu’nda sunmustur.

Mustafa A¢a’nin 2011°de Tiirk Kiltiirii ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi'nde “Balikesir'de
Bulunan Bir Cénk ve Igcinde Yer Alan Fal-1 Nebat Ornegi” isimli makalesi yayimlanmustir.
Makale yeni bir falndme metninin kazandirilmasi bakimimdan 6nem arz etmektedir (A¢a, 2011).

Nagihan Giir, Milli Folklor Dergisinin 2012’deki 36. sayisinda “Osmanli Fal Gelenegi
Baglaminda Yildizndme, Falname ve Téliname Metinleri” isimli makaleyi yayimlamigtir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Ozer Senddeyici ve Halil Kosik, Littera Turca Journal of Turkish Language and Literature
Dergisi'nin 2015’te ¢ikan 1. cildinin 1. sayisinda “En Muteber Kaynaktan Gaybi Ogrenmek: Bir
Kuran Fali Manzumesi isimli makalelerini yayimlamiglardir.

Abdiilkerim Giilhan Divan Edebiyati Arastirmalar1 Dergisi'nin 2015’te yayimlanan 15. cildinin
15. sayisinda “baglikli makalesini yayimlamigtir. Caligmada bazi 6zel isimler iizerinden niyet
tutma ve kur’an fali niteliginde, ikiser beyitlik bendler halinde yazilmis manzum bir falname
metninden bahsedilmistir (Giilhan, 2015).

Neslihan Kog Keskin 2015’te Tiiritk Dergisi’nin 6. sayisinda 2 Divan Sairi Adina Tertip Edilmis
bir Kur’a Fal-ndmesi Uzerine adli makale yayimlamigtir. Makalede Emri, baki, Cevri, Hayali,
Zati, Fuzili, Nef1 vb. pek ¢ok divan sairlerinin mahlaslar1 kullanilarak onlar adina diizenlenmis
ve milellifi kesin olarak bilinmeyen bir fal metni incelenmistir (Keskin, 2015, s. 88).

Biisra Ozer 2019°da Atlas Journal Dergisi’nin 5. cildinin 19. sayisinda “Klasik Tiirk Edebiyatinda
Fal Yazim Gelenegi ve Siirsel Falname Metni” isimli makalesini yayimlamigtir. Caligma Kur’an
ayetleri ve hadisleri iizerine odaklanarak olusturulmus bir falnAme metnidir (Ozer, 2019).

Mustafa Ozkat 12-13 Aralik 2019 tarihleri arasinda diizenlenen V1. Yildiz Uluslararasi Sosyal
Bilimler Kongresi'nde “Tiirk Edebiyatinda Niyet Tutma Oyunlar1 (Oyun Amagh Falndmeler)”
baslikli bildirisini sunmustur. Bildiride yazma halindeki mecmualardan derlenen manzum niyet
tutma oyunlar: tanitilmig ve uygulamali olarak nasil yapilacaklar1 anlatilmistir (Ozkat, 2019).

Semih Yesilbag, 2020’de Rumelide Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi’nin 7. sayisinda “Edebi
Bir Tiir Olarak FalnAime ve Mensur Bir Kur'an Fali Ornegi” isimli makalesini yayimlamigtir
(Yesilbag, 2020).

Tilay Culha, Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisinin 2020 yilinda ¢ikan 70. sayisinda
Bilinmeyen Bir Fal-ndme-Yildiz-ndme: Metali's-Sa'ade isimli makalesini yayimlamistir.
Calismada, Mehmed Suud Efendi tarafindan kaleme alinan bu eserin III. Murad’in kiz1 Fatma
Sultan’a sunuldugu belirtilmis ve degerlendirilmistir (Culha, 2020).

Zahide Parlar ve Aytiil Caglar 2021’de Gaziantep University Journal of Social Sciences’in 20.
cildinin 4. sayisinda “Bir Kur’an Fali: Hazd Fal-1 Kur'an-1 Aziz-i Ayt isimli makalelerini
yayimlamiglardir. Caligmada mensur falndmenin transkripsiyonlu metni vermis ve incelemesi
yapilmustir (Parlar & Caglar, 2021).

Emre Suludere tarafindan 2022’de, Necmettin Erbakan Universitesi, Egitim Bilimleri
Enstitiisiinde “Tarihi Bir Falname Eseri ve Falnamelerin Degerler Egitimi Acisindan
Incelenmesi” isimli yiiksek lisans tezi yapilmustir.

Muhammet Akif Tiyek, 2023’te Eskisehir Osmangazi Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi’nin
10. cildinin 2. sayisinda “Zamanin Eglencesi: Manzum Bir Meyve Fali” isimli makalesini
yayimlamigtir. Bir mecmua icinde yere alan ve meyvelerle ilgili olan bu falndme metni
manzumdur (Tiyek, 2023).

Serife Yerdemir tarafindan, 2023 yilinda diizenlenen Soylem 2. Uluslararas: Filoloji
Sempozyumu’nda, “Bir Falndme Ornegi” isimli bildirisi yayimlanmugtir. Caligmada Hdfiz Divdn:
tizerinden bakilan fallar1 toplayan bir falname metni incelenmistir (Serife Yerdemir, 2023).
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Hiiseyin Erkan Sarikurt, 2023’te Tiirk Dili, Edebiyati ve Kiiltiirii Ogrenci Sempozyumu’nda
“Tiurkge Kuran Fallarinda Harflere Yiiklenen Degerler” isimli bildirisini sunmugtur. Caligmada
Kuran’dan fal baktirilirken hangi harflere ne gibi anlamlar yiiklendigi incelenmigstir (Sarikurt,
2023).

2025 yilinda Merve Biiyitkada tarafindan Motif Akademi Halkbilimi Dergisi'nin 50. sayisinda
“Mensur Bir Falname: Haza Kitdbu Fal-1 Kur'dn” isimli makale yayimlanmigtir.

Yukarida bahsi gegen falndme ile kaynaklarin haricinde ¢alismada istifade edilen diger kaynaklar
kaynakg¢ada belirtilmistir.

Bu ¢alismada Islam dininin kutsal kitab1 Kur’an’la gelecekten haber alma yollarini ve harflerden
ortaya ¢ikan yorumlar: ele alan bir metin incelenmistir. Leipzig Kiitiiphanesinde yer alan Fal-1
Kur'anuw’l-Azim bagliklh bu mensur falname gerek inanislar baglaminda gerek birtakim
ibadetlerle i¢ ice olmasi hususunda gerekse harflerin isaret ettigi manalar kapsaminda
degerlendirilmis ve yazmanin transkripsiyonlu hali de ¢alismanin sonunda verilmistir.

2. Eserin Tanitimi ve Muhtevasi

Leipzig Universitesi Kiitiiphanesinde B. or. 105-02 kayit numarasiyla bulunan bu yazma, bes
boliimden olugan bir mecmuanin ikinci pargasini olusturmaktadir. Daha 6nceki tasnifte CLI -
02 seklinde siniflandirilan eser, Fleischer katalogunda anilmis ve Wiesmiiller tarafindan
tanimlanmigtir. Arap alfabesiyle Arapga ve Osmanli Tiirkeesi dillerinde kaleme alinmis olan
metin, {slam diinyasi/MENA cografyasina ait olup “gizli ilimler” (okiilt/ezoterik bilgi) literatiirii
icerisinde degerlendirilmektedir. “Fal-1 Kuranu’l- ‘azim” baghg ile baglayan ve 53v-59r varaklari
arasinda yer alan yazma, 10,1 x 7,1 cm Olcllerinde olup nesih hattiyla siyah ve kirmizi
miirekkeple yazilmis, bazi kisimlarinda tezhipli stislemelerle bezenmistir. Miistensihi ve istinsah
tarihi ise belirtilmemistir.

“el-Ervéh ve vakf-1 sihri ve Tiirkge talimath sihirli kare” baglhig: altinda derlenen metin, Tiirkge
aciklamalar iceren sihirli miihiirler, sihirli kare diizenlemeleri ve vakf el-ervdh uygulamalarinin
yani sira Kur’an fali gelenegiyle baglantili pratikleri de icermektedir. Yedi satirlik diizenli bir yaz1
alanina sahip olan eser, sayfa sonlarinda devamli kelimeler (¢oban) bulundurmas: bakimindan
klasik mecmua tertibini yansitir. Bu Ozellikleriyle yazma, Osmanli doneminde Kur’an fali
etrafinda sekillenen “gizli ilimler” literatiiriiniin dolagimini, Arap¢a-Tiirkge bilgi aktarimini ve
uygulamaya yonelik metinlerin yapisini géstermesi agisindan dikkate deger bir 6rnektir.

Incelenen metin, dil 6zellikleri bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesi ile Klasik Osmanli Tiirkgesi
arasinda yer alan bir gecis evresi gibidir. Hangi asirda kaleme alindig1 bilinmeyen s6z konusu
eser tagidig1 bazi dil hususiyetleri bakimindan Eski Anadolu Tiirkeesi 6zellikleri géstermektedir.
Metinde fiil ¢ekimleri, eklerin kullanimi ve s6z dizimi a¢isindan Tiirkeenin temel yapisal
ozelliklerinin biiyiik l¢iide muhafaza edildigi goriiliir. Ozellikle istek kipi eklerinin (-A) okuya,
eyleye, getiire; zarf-fiil eklerinin édiip, danisup ve bildirme islevi tagiyan -dur/-diir ekinin
(gerekdiir, hayirdur, yaramazdur) yaygin bicimde kullanilmasi, Eski Anadolu Tirkgesi
geleneginin siirdligiine isaret etmektedir. Buna karsilik, insiiz uyumunun yazida diizenli olarak
yansitilmamast Osmanli Tirkgesi imla anlayisiyla Ortiigmektedir. Metinde 1 (sagir kef)li
bi¢imlerin (dilesen, yéne) ve kalinlik-incelik ayrimini gosteren k-k, g-g, s-s gibi harflerin
kullanilmast ise erken dénem Osmanl Tiirk¢esine 6zgii ses zelliklerinin devam ettigini ortaya
koymaktadir.
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S6z varligi bakimindan metin, Tiirkce, Arapca ve Fars¢a unsurlarin birlikte kullanildigr ¢ok
katmanli bir yapi sergilemektedir. Tiirk¢e kelimeler fiil merkezli anlatimin temelini
olustururken, Arapga kokenli kelimeler daha ¢ok soyut ve dini kavramlar: karsilamakta, Farsca
unsurlar ise niteleyici ve anlam genisletici islev Gistlenmektedir. S6z dizimi bakimindan fiil-sonu
yapisi korunmus, 6zellikle eger... gelse ve tekrar... gelse bi¢imindeki sarth yapilarla zincirleme
ve uzun cimleler kurulmustur. Metinde sik¢a tekrar eden kalip ifadeler ise dilin formilistik bir
karakter tasidigini ve geleneksel anlatim kaliplarinin siirdiiriildigiinii géstermektedir.

3. Fal-1 Kur’anu’l Azim’de Her Bir Harfin fsaret Ettigi Durumlar

Elif()):

Be ():
Te (&):

Se (<):

Cim (z):

Ha (¢):

Hi (2):

Dal (9):
Zel (3):

Ra ():
Ze ():

Sin (u):

Sin (J¥):

Sad (u=):
Dad (u=):

T1 (&):

Hayra delalettir. Nimet bulmaya ve iyilige isarettir. Elif tekrar gelirse; ¢ok emek
gerekir, hemen sonuca varilmaz.

Kisinin muradi hayirla gerceklesir. Tekrar gelirse birinin yardimi olmadan olmaz.

Rizik ve selametle istenilen makama erismeye isarettir. Te tekrar gelirse ¢alisarak
diinya rizk: elde edilir.

Allah’in yardimiyla murada ermektir. Tekrar gelirse bu ¢ok iyidir, tiim isler tamam
olur.

Sabra ve miibarek bir yolculuga isaret eder. Tekrar cim gelirse bunlar ti¢ giin i¢inde
gerceklesir.

Murat, gii¢ ve yardimdir. Ha tekrar gelirse biiyitk makamdan bir kisinin yardimi
olmadan gerceklesmez.

Bu niyete ermek i¢in sabir gerekir. Tekrar hi gelirse soyu yiice olan birinden destek
gelir.

Murat ve sevince isarettir. Tekrar gelirse aile bilyiiklerine damisarak is yapilmalidur.

Dilegin gerceklesmesi igin sabir gerekir. Sabirsiz olursa murada erilmez. Tekrar
gelirse bu dilek ¢ok kotiiye isarettir, yapilmamalidir.

Devlet, talih ve yiikselistir. Tekrar ra gelirse ¢ok iyiye isaret eder, is olur.

Duigmanlari kahrolup selamete erigmeye isarettir ve murat yerine gelir. Olduk¢a
kotiiye isarettir, yapilmamalidir.

Murat olur ve pesinden seving gelir. Tekrar sin gelirse eline gegen sey geri ¢ikar,
kaybolur.

Korkuya ve bir kadinin kétiiliigline isarettir. Sadaka verilirse diigmanlar karsisinda
galip olunur. Tekrar gelirse davaci olan kisi galip gelir fakat bir sey elde edemez.

Kendi kavminin i¢inde muradi gerceklesir. Sad tekrar gelirse malina zarar gelir.

Hikmeti ve olacaklar1 yalniz Allah bilir, ama bagkasi sana tstiin gelir. Tekrar dad
gelirse yapilacak is ev halki riza gosterirse yapilmalidir.

Tim kapilar agilir, seref ve hakimiyet riizgarlar1 eser. Murat gergeklesir. Tekrar
gelirse gayret gosterildigi takdirde {i¢ giine kadar olur.
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71 (&): Hayirla murada erigmektir ve bayindirliktir. Tekrar z1 gelirse caresi yoktur,
yapilmamalidir.

Ayin (g):  Istigfar edilip bu isten geri doniilmelidir. Tekrar ayin gelirse o is hi¢ olmaz.
Gayin (¢): Biitiin isler hayirla gergeklesir. Tekrar gelirse ugursuzluga isarettir.

Fe (<3): Ruizik toplanir ve igler kolaylasir. Tekrar fe gelirse diisman galip gelir ve kiginin
elindekiler ¢ikar ve helak olur.

Kaf (3): Padisahlarin ve devlet biyiiklerinin hizmetine girmek ve devlet bulup rahatliga
erismektir. Tekrar kaf gelirse kavga cikar.

Kef (&): Sabretmek ve sadaka vermek gerekir, istigfar edilmelidir. Tekrar gelirse cabalandig:

takdirde is olur.

Lam (J):  Nimet ve devlet bulmaktir. Tekrar lam gelse yedi giin olmazsa yedi ay i¢inde dilek
gerceklesir.

Mim (¢):  Maligin iyiye delalet eder, hasta i¢in olursa 6mriiniin sonuna gelmis olur. Kaybolan

bir nesne ise yardimsiz bulunmaz.
Nun (0):  Rahata ve mutluluga isarettir. Tekrar nun gelirse gam {istiine gam olur.

Vav (5): Hi¢ kimseye muhtag olmadan zengin olmaya isarettir. Tekrar vav gelirse bos kavga
ve sonuglanmayan davaya isarettir.

He (o): Murat gerceklesip diisman helak olur. Tekrar he gelse iyi degildir ve gam iistiine
gam gelir. Tanr1 bunu onarabilir.

Lamelif (¥): Yolda zahmet cekmektir ve bu niyetten vazgecilmelidir. Tekrar lamelif gelse kargasa
olur fakat hemen gecer.

Ye (v): Hayirdir ve sevinmek gerekir. Sefere ¢ikilsa murat gergeklesir. Tekrar ye gelse
giinahlardan 6tiirti Allah’tan af dilenmelidir.

4. Fil-1 Kur'anu’l-Azim’in Ritiiel ve Uygulama Boyutu

Insanoglu sahip oldugu zihinsel ve duygusal donanimla varhigini siirdiirdiigii siirece, adi, bigimi
ve uygulanis sekli degisse de gelecegine dair isaretler sunduguna inandig1 bazi araglara yonelme
egiliminden uzak kalamayacaktir. Islami kiiltiir dairesinde ise bu ydnelim, ¢ogu zaman kader
anlayigi, tevekkill ve ilahi iradeye siginma diigsiincesiyle mesrulastirilarak kutsal metinler ve dini
semboller etrafinda sekillenmistir (Stimbiillii, 2010, s. 70). Kur’an fallarinin dini bir mahiyet
tasidigr diisiincesi, bu uygulamalarin isabetli sonuglar verdigine dair inancin yayginlagmasina
yol agmuis; ayetler ise bireylerin beklenti, ihtiya¢ ve talepleri dogrultusunda yorumlanmistir
(Duvarci, 1993, s. 49). Kur’an fallarinin uygulanisi ise belirli dini ve sembolik unsurlar
aracilifiyla gerceklesmistir. Fal agmadan evvel abdest alinmasi, salavat getirilmesi bazi ayetlerin
okunmasy; uygulamayr hem kutsal kilmistir. Fala baglamadan evvel yapilan bu dini kurallarin
yerine getirilmesinin amaci falin caiz olmadig1 hususundaki tereddiitlerin ortadan kaldirilmasini
saglamak, bir bakima fali mesru kilmak i¢indir (Uzun, 1995, s. 42). Ardindan mushafin rastgele
acilmasi ve secilen sayfa tizerinden harf yorumlarinin yapilmasi, uygulanan falin ilahi isaretlere
dayandigini géstermistir. Boylelikle Kur’an fallar1 yalnizca okunan degil uygulanan metinler
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olarak da varligini stirdiirmiistiir. Kur’an fallarinin acilig sekillerini kendi anlayislarina gore
yorumlayan ve bu esnada okunacak dualarda farkliliklara yer veren bazi alimler bulunsa da bu
uygulamalarin amaci ve ortaya ¢ikan sonu¢ bakimindan ayni ¢ercevede birlestigi goriilmektedir
(Ertaylan, 1951, s. 8). Calismaya konu olan Fdl-1 Kur’dnu’l-Azim de birtakim ritielleri ve
uygulama pratiklerini icinde barindirmaktadir. Bu uygulamalar su sekildedir:

Metne gore bir niyet maksadiyla fal agmak isteyen kimsenin oncelikle samimi ve temiz bir
inangla hareket etmesi gerekmektedir. Kalbini saf tutup niyetini dileyen kimse abdestini almal
ve ardindan Kur’an-1 Kerim’i eline almalidir. Hz. Peygamber’e ii¢ defa salavat getirdikten sonra
iig kez Fatiha suresini ve yine ii¢ kez Thlas suresini okumalidir. Bu okumalarin ardindan su duay:
etmelidir: “Rahmén ve Rahim olan Allah’in adiyla... Allah’im! Sana tevekkiil ettim ve Senin yiice
kitabinla hayir umarak sana yoneldim. Senin katindaki gizli sirlarin agiga ¢ikmasini diliyorum.
Allah’im! Sen hakikat sahibisin ve soziin de haktir. Peygamberin Muhammed’dir (s.a.v.).”

Bu duanin ardindan Kur’an-1 Kerim agilir; agilan ilk sayfanin ilk ve yedinci satirina bakalir.
Karsilagilan harfe gore hareket edilir ve bu uygulamanin sonucunda tutulan dilegin
gerceklesecegine inanilir. Kimi zaman harfler tutulan dilekten vazge¢mek gerektigini, ne kadar
gabalanirsa gabalansin dilegin sonunun hayirli olmadigini séyler. Bu noktada 6énemli olan
kisinin inanc1 ve kalbini temiz tutmasidir.

Goriliyor ki Kur’an fali yalnizca metinsel bir yorum gelenegi olarak degil, belirli ritiiel ve
uygulama pratikleriyle desteklenen inan¢ ve anlamlandirma sistemi olarak karsimiza
cikmaktadir. Ayni1 zamanda Fdl-1 Kur'dnu’l-Azim’den yola ¢ikarak Osmanlr’da kutsal metinle
kurulan iligkinin yalnizca ibadet eksenli degil, ayn1 zamanda sembolik, pratik ve toplumsal
boyutlar tagidig1 gorilmektedir.

5. Eserin Transkripsiyonu!

1l

fal-1 kuranu’l-‘azim

kacan kim kuran-1 ‘azimden ve furkan-1 kerimden
bir niyyet tizerine fal agmak dileser

(2]

gerekdiir ki evvel pak i‘tikad édiip ikinci

ar1 abdest ala andan sonpra mushaf-1

kerimi duta ii¢ kerre hazret-i risalete

salavat getiire ve li¢ kerre stire-i fatiha okuya

ve li¢ kerre dahi ihlas okuya andan sopra bu du‘ay: okuya

bismillahirrahmanirrahim

! Makalenin transkripsiyonlu metninde “munevver” yazi tipi kullanilmigtir.
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(3]

s (8 O sSall s Le by SIS,

Gl iy Gall il el ¢ i<

lus ale &) s el sss andan mushaf-1

serifi aca evveline ve yédiinci satirina nazar eyleye
ne harf geliirse “amel eyleye hécet reva ola
ingallah te‘ala elif gelse kavluhu ta‘ala

te’vil hayrdur ve hayir-ila ni‘met bulmakdur eger
(4]

elif tekrar gelse emekdiir nesne hasil

olmaz be gelse kavluhu ta‘ala te’vil

hayr-1la murad hasil ola be tekrar

gelse bir kisi mu‘avinet étmeyince hasil olmaz
te gelse kavluhu ta‘ala te’vil rnizkdur

ve selamatlug-1la makamina varmakdur

tekrar gelse cehd édiip diinya rizki-la

(5]

hasil olur se gelse kavluhu ta‘ala

te’vil muradina érismekdiir bi-‘avni huda

tekrar se gelse gayet eytdiir isleri

biter cim gelse kavluhu ta‘ala te’vil

miibélaga fa’ide ére sabr étmeye sefer miibarek
ola tekrar cim gelse eyiidiir ti¢

giinde hasil olur ha gelse

(6]

kavluhu ta‘ala te’vil murad ve kuvvet ve yardim

ola tekrar ha gelse bir ulu kisi
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* Allah’im, sana tevekkiil ettim ve sana yonelerek hayir umdum. Kerim kitabinin hiirmetine (sana niyaz ederim); ¢linki
senin gizli sirrinda sakli olani ben bilmem. Allahim, sen haksin ve soziin haktir. Peygamberin Muhammed’in

(sallallahu aleyhi ve sellem) hakki icin”
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araya girmeyince hasil olmaz hi gelse

kavluhu ta‘ala te’vil bu niyyete sabr étmekdiir
tekrar hi gelse ehl-i menstb tarafindan

meyl ola dal gelse kavluhu ta“ala

te’vil murad ve sazilikdur tekrar gelse

(7]

ehl-i kabileye danisup isleye zal gelse

kavluhu ta‘ala te’vil bu niyyetde sabr étmekdiir
eger sabr étmezse murdd hasil olmaz tekrér zal
gelse gayet yaramazdur islemeye ra gelse
kavluhu ta‘ala te’vil devlet hasil olmakdur
tekrar ra gelse eyudiir yilinda

olur ze gelse kavluhu ta“dla

(8]

te’vil diismanlar: kahr olup salaimatliga
érismekdiir ve murad hasil olmakdur tekrar ze
gelse gayet yaramazdur islemeye sin gelse
kavluhu ta‘ala te’vil murad hasil olup

sazliga érismekdiir tekrar sin gelse

éline giren cikisardur sin gelse

kavluhu ta‘ala te’vil korkudur bir “avrat

(9]

serrinden sakinmak gerek ve kendii dili ucindan
incinmekdiir ve sadaka vére diismanlarina zafer
bula tekrar sin gelse da‘vacisini yépe

nesne hasil étmez sad gelse kavluhu

ta‘ala te’vil kendii kavmi arasinda muradi
hasil olmakdur tekrar sad gelse malina

ya bir nesnesine kasd édeler {i¢ giine dek

[10]

zad gelse kavluhu ta‘ala te’vil anung
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hikmet @ olacagin allah biliir amma gayr: kisiniip
kuvvet vardur anur tizerine tekrar zad
gelse evi kavmi razi olursa igleye

t1 gelse kavluhu ta‘ala te’vil hab

kapular agilup seref yelleri yayilup ve
halayik tizerine hdkim olmakdur ve murad
[11]

hasil olmakdur tekrar t1 gelse cehd

eylesiin is hasil olur {i¢ giine degin

71 gelse kavluhu ta‘ala te’vil

hayr-i1la murad bulup hayri ma“mar olmakdur
tekrar z1 gelse ol ise ¢are bu

lunmaz islemeye “ayin gelse kavluhu ta“ala
te’vil istigfardur ve bu niyyetden ruc® étmekdiir
[12]

tekrar “ayin gelse ol ise becid kasd
olmugdur hasil olmamisdur bir nice giinde
dahi hasil olmaz gayin gelse kavluhu

ta“ala te'vil igleri hayr olup ctimle
murddina ére tekrar gayin gelse nahsdur
islemeye fe gelse kavluhu ta‘ala te’vil

isleri asan olup ve tagilmis rizkin

[13]

cem® éde tekrar fe gelse diisman

galib olur s6yle bilesin élinde olan
cikisardur kendi helak olur kaf

gelse kavluhu ta‘ala te’vil padisdhlardan

ve ululardan hizmete ér girmekdiir hayr-ila
rahat ve devlet bulmakdur tekrar kaf

gelse elbetde gavga geliir kef gelse

[14]

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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kavluhu ta‘ala te’vil sabrdur ve sadaka
vérmekdir ve istigfardur ve bir nice giine degin
tekrar kef gelse cehd éderse

hasil olur lam gelse kavluhu

ta‘ala te'vil ni‘met ve hayr-ila devlet
bulmakdur tekrar lam gelse yédi giine

dek yédi giinden gecerse yédi ayda

[15]

hasil olur mim gelse kavluhu

ta‘ala te’vil zinhar sabr étmekdiir tekrar

mim gelse eylidiir mél iclin eger

haste i¢iin olursa ‘6mri temam

olur ugurlanmis nesne ise yardim

s1z bulunmaz nun gelse kavluhu ta‘ala

te’vil hayirdur rahata ve saziliga delalet

[16]

éder tekrar nun gelse gam tstine

gam ola vav gelse kavluhu ta‘ala

te’vil kimseye muhtac olmayup gani olmakdur
tekrar vav gelse bir kuru gavga ceker

yalan da‘va gibi nesne hasil olmaz he

gelse kavluhu ta‘ala te’vil muradi hasil

olup diisméani helak olmakdur tekrar

[17]

he gelse eyii degil hem {istine gam olur
yolunda diig-varlik var meger tanri onara ey
dost lamelif gelse kavluhu ta“ala

te’vil yolda zahmet cekmekdiir ve bu niyyetden
istigfardur tekrar lamelif gelse tegvigler

ola kamu halde gider tizcek bu vesva basinda

kalmaya ye gelse kavluhu ta“ala
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[18]
te'vil hayirdur ve sevinmekdiir ve seferde muradi
hasil olmakdur tekrar ye gelse
giinahuy dileyesin ¢alap hazretinden ‘6zriipi
dileyesin 3cbatill (o oSl B daiu
D5 bl e s sanll ol

temmet-tamam

Sonug

Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi’nde B. or. 105-02 kayit numarastyla bulunan Fal-1 Kur'anu’l-
Azim, mensur bir Kur’an fali érnegidir. Kur’an fallarinin ¢ogunda oldugu gibi bu eserin de
miiellifi yahut mistensihi belli degildir.

Metinde 6ne ¢ikan harfe dayali yorum yaklagimi, Isldm diisincesinde harflerin anlam diinyasi,
ebced hesaplar: ve gizli ilimler gelenegiyle baglantili bir diigsiinsel zemine isaret ederken; falin
icrasi sirasinda yer verilen abdest alma, dua etme ve ayet okuma gibi ritiiel uygulamalar, bu
pratigi tesadifi bir kehanet anlayisindan uzaklagtirarak dini agidan mesru bir gergeveye
oturtmaktadir.

Oldukg¢a sade bir Tiirkee ile kaleme alinan bu eser klasik Kur’an fali gelenegiyle ortiigmekte ve
alfabetik olarak harf yorumlarina yer verildigi goriilmektedir. Caligmada sirasiyla hangi harfin
ne gibi manalara delalet ettigi teker teker aciklanmigtir. Harflerin ilk secimdeki anlamlari ile
ikinci yani tekrar gelmeleri durumundaki anlamlarinin ¢ogunlukla birbirinden farkli oldugu
tespit edilmistir. Ikinci anlamlarinin daha olumsuz eksende yorumlandigi goriilmiistiir. Metinde
“hésil olmak, muréd, kavluhu ta“ala te’vil” ifadelerinin ¢ok sik kullanildig: tespit edilmis ve sin,
dad, ayin, mim, lamelif harflerinde olumsuz yorumlarin yapildig dikkat ¢ekmistir. Falin abdest
alma, dua etme, salavat getirme ve ayet okuma gibi uygulamalarla baslayan icra siireci, Kur’an
merkezli yorumlara dini bir mesruiyet kazandirmakta; harf sembolizmi ise kutsal metnin
glindelik yasamda karsilasilan belirsizlikleri anlamlandirmaya imkén veren sembolik bir kaynak
olarak goriildiigiinii ortaya koymaktadir.

Incelenen metin, dil ve s6z varlig1 Ozellikleri bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesi ile Klasik
Osmanl Tiirkcesi arasindaki gecis stirecini agik bicimde yansitmaktadir. Tiirk¢enin temel
yapisal 6zelliklerinin biiyiik 6l¢iide korunmasi, metnin Eski Anadolu Tiirkgesi gelenegiyle bagim
ortaya koyarken; imla ve ses Ozelliklerinde goriilen farklilagmalar erken donem Osmanli
Tiirkgesinin etkisini gostermektedir. Tiirkce, Arapca ve Farsca unsurlarin islevsel bir dagilim
icinde kullanilmasi, dénemin ¢ok katmanl: kiiltiirel yapisina isaret etmektedir. Fiil-sonlu s6z
dizimi, sartli yapilarla kurulan uzun ciimleler ve tekrar eden kalip ifadeler ise metnin geleneksel

? Noksanliktan (eksiklikten) dolayr Allah’tan bagislanma dilerim. Hitkim (yetki) Allah’indir. Kalem (yaz1) tamamdir.
Hamd, tamamlanmig olan i¢in Allal’a aittir ve (salat u selam) Restile olsun”
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ve formilistik anlatim anlayigini stirdirdiigiini gostermekte; bu yoniiyle metni dil tarihi
acisindan dnemli bir gegis 6rnegi haline getirmektedir.

Bu ¢er¢evede Kur’an fali, Osmanli toplumunda gelecegi mutlak surette bilme iddiasindan ¢ok,
kaderin isaretlerini yorumlamaya yonelik bir tefe’{il yontemi olarak sekillenmis; ritiiel, metin ve
yorumun bir arada yer aldig1 dini ve kiiltiirel bir deneyim alani meydana getirmistir.

Sonug olarak bu calisma ile incelenen Kur’an fali metni, Osmanl toplumunda kutsal kitapla
kurulan iligkinin yalnizca ibadet ¢ercevesiyle sinirli olmadigs; giindelik yasam pratikleri, kisisel
kaygilar ve gelece yonelik beklentiler baglaminda da islev kazandigini ortaya koymaktadir. Bu
bakimdan s6z konusu metin, Osmanl dini ve kiiltiirel dinyasinda kutsal metnin farkl: kullanim
bi¢imlerini anlamaya imkan taniyan dikkat ¢ekici bir 6rnek sunmakta; fal literatiiriiniin dini
sembolizm ve pratik bilgi baglaminda yeniden ele alinmasina katk: saglamaktadir.
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